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La venganza de Boby

cualquier cosa que prcpnra
cuesta un oio de lacara.



cenes, todo”el espacio comprendido desde el promon-
torio del Tratado hasta el rio.

Alli, como eo Hong-Kong- y en Calcuta, hormi-
g-ueaba una mezcla confusa de g-entes de todas razas:
araericanoa, ing-leses, chinos y holandeses, mercade-
res dispuestos acomprary vender todo, entre los cua-
les se encontraba e! francés tauexti aflo, como si hu-
biese caido en el pais de joa hotemotes.

Picaporte tenia el recurso de pedir proteccién a
los consules de Francia y de Ing-laterra, estableci-
dos en Yokoama; pero le repug'uaba contar su histo-
ria, tan intimamente ligada a la de su amo, y antes
de apelar a ese medio queria ag-otar todos ios recur-

S0s.
Después de recorrer la parte europea de la ciudad

sin que el azar le favoreciese, entr6 en la parte japo-
nesa, decidido, si era necesario, allegar hasiaYeddo.

Esta parte indigena de Yokohama, se llama Beu-
tén, nombre de la diosa del mar, adorada eu las islas
inmediatas.

Veianse alli magnificas calles de abeto y de ce-
dros, puertas sagradas de extrafia arquitectura, puen-
tes ocultos por cafiaverales y bambdues, templos co-
bijados porelinmenso y melancélico follaje de cedros
seculares, boncerias en cuyo fondo vejetaban loa sa-
cerdotes del budismo y los sectarios de la religion de
Coatucio, calles interminables donde hubiera podido
recogerse buena cosecha de chiquillos de tez sonro-
sada, que parecian recortados de algun biombo indi-
gena y que jugaban entre perrillos enanos y gatos
amarillos, rabones, tranquilos y carifiosos.

En las calles hormigueaban, en incesante iry ve-
nir, bonzos, que pasaban procesionalmente tafiendo
sus tamboriles mono6tonos, yakuninbs, oficiales de
aduana o de policia, con sombreros puntiagudos in-
crustados de laca y con dos sables a la cinturn; aci-
dados vestidos con telas de rayas azules y blancas y
armados con fusiles de pistén; hombres de armas del
Mikado, envueltos en saoos de seda con loriga y cota
de malla, y otros muchos militares de todfis clases,
porque en el Japén, al revés que en la China, la pro-
fesion de soldado es muy estimada.

A-demas, frailes mendigantes, peregrinos con luen-
gas tunicas y ciudadanos de cabellera Incia y ne-
gra como el ébano, gran cabeza, busto prolongado,
piernas delgadas, corta estatura y color que varia-

ba desde los més obscuros ma“es d.SL'bronce hasta,
el blanco mate, pero nunca amarillo como el de los
chinos, de los que difieren eEiéncmlmente los japo-
neses, ' A

Por Gltimo entre los carruajes, los palanquines,
los caballos, las carretillas de vela, los blandos can-
gas, verdaderas literas de bambu, se via circular a
pasitos cortos, con sus piececitos calzados con za-
patos de tela, sandalias de paja o zuecos de made-
ra labrada, algunas mujeres no muy bellas, de ojos
oblicuos, pecho deprimido, dientes ennegrecidos a la
moda, pero que vestian con elegancia el traje nacio-
nal llamado el «kirimon», especie de bata cefiida con
una faja de seda, que se ata atrds con un nudo extra-
vagante y que la moda europea ha importado del Ja-
pén.

Picaporte se paso algunas horas por entre aquella
abigarrada muchedumbre, mirando de paso las curio-
sas y opulentas tiendas, los bazares donde ae acumu-
latodo el oropel de la quincalleria japonesa; los bo-
degones, adornados con banderas y gallardetes, don-
de no podia entrar por mas que lo deseaba; las casas
de té, donde se toma la caliente y odorifera bebida,
junto con ej «saki», licor extraido del arroz fermenta-
do, y los comodos fumaderos donde seiuma excelen-
te tabaco, y no 6pio, cuyo uso es casi desconocido en

el Japon.
Salié luego al campo, donde se encontr6 en medio

de inmensos arrozales.

Alli se abrian, entre flores que ostentaban sus Gl-
timos colores y exhalaban exquisitos perfumes, bri-
Ilantes camelias, producidas no por arbustos, sino por
adrboles; en los cercados de bamb( se veian cerezos,
ciruelos y manzanos, que los indigenas cultivan mas
bien por sus flores que por aus frutos, y que defien-
den, por medio de inaniqules movibles y torniquetes
chillones, de la rapacidad de los gorriones, palomas,
cuervos y otras aves voraces.

No habia cedro corpulento que no cobijase algun
aguila, ni cedro Illor6n que no ocultara entre su ra-
maje alguna garza sostenida en actitud melancoélica
sobre una pata, por ultimo, por todas partes revol-
teaban cornejas, patos, gavilanes y numerosas gru-
llas, de esas que losjaponeses llaman csefioriss* y
que simbolizan para ellos la longevidad y ja dicha.

(Continuard)



Estamos en pleno reinado de;*uafa8 y g*~nzos.

El potaje llena los puchitos en las ~_sas modestad y
hasta en las mas encopetRo”", porgiig eai “lie-ser y asi se
cumple con los sagrados précep¥d~p*"iy~»;

Pero no hay que exagerar ni extremarJU. nota vegetaria-

na, como lo hace Dofia Blasa, la esposa de un admftistrador.

de loterfas amigo mio, ain que jamas me haya indicado el nih
mero de un miserable premio.

Pues como decia; esta sefiora, de tal modo exagera el
asunto, que no paaa dia sin potaje.

Mi desdichadé amigo se me quejaba ayer amargamente.

—No puedo mas—me decia, haciendo gestos extrafios.
iQuince dias comiendo judias estofadas!

—iDemonio!—le dije apartandome un poco.

—iOh! Esto es tremendo: yo desapareceré el mejor dia por
los aires, o reventaré como una cigarra.

— Pero, porqué no pones a raya a tu mujer?

—Porque es imposible. Dice que sigue la costumbre de
sus padres.

-Pues que la siga eila. Los miércoles y viernes respetas
lo que manda la iglesia, pero los demdas dias, sin caer en el
pecado de la gula, puedes muy bien Variar de platos yendo a
tina fonda.

—¢A una fonda? ¢No sabes desdichado, que para eso hace
falta dinero?

—Desde luego.

-Mi mujer no me dé ni cinco céntimos.

—iQue atrocidad!

-Mira; noches pasadas me invitaron a una nartidila de
loteria en casa de los sefiores de Almendro. ¢Querras creer
que rae llend los bolsillos de judias para que apuntara los nd-
meros?

—¢Y no te dio6 dinero?

—Ni un céntimo. lAy, amigo mio! De dia como judias, de
noche suefio judias,,. jOh! jCon cuanta razén se me pueden
aplicar ahora aquellos Versos de £n el seno de la muerte, que
dicen asi:

«jLas glorias de Sicilia, las de Esparta,
¢qué son, ante Beatriz?
iHumo i pavesasJ

En otras casas hay mujeres que saben ¢//¢/raerlas vigilias
estudiando continuamente las mejores obras del arte culina-
rio.

iY que potajes presentan!

Ayer, sin Ir mas lejos, comi en casa de una de estas se-
fioras.

A eso del medio dia me presenté temblando, poseido del
miedo natural en estos casos y en estos dias.

Qué me daran de comer?—penseé.

Y el recuerdo de mi amigo el lotero y ei de Las glorias

de Sicilia me helaron la sangre.

Pero la duefia de le casa me devolvio la calma diciendo:

—ijHoy va V. a comer una cosa nueva!

—¢Nueva?

—Si, sefior; un potaje inventado por mi, que debe estar
de rechupete.

—¢Con judias?

—JMaturalmente; pero no las veré V.

—Ah, vamos; serd un puré.

—No, sefior. Ya le he dicho que se trata de un potaje con

7udias, garbanzos, espinacas, nabos, patatas y tronchos de
col.

—iDios me asistal—exclamé horrorizado.

La sefiora empezd a reir comprendiendo mi angustia, y
continuo6:

—Todo eso qué'le.-lie'dicho es muy bueno y muy gustoso;
pero no lo vera usted.

—¢No veré los garbanzos?

—¢Ni i0os nabos, "ni las espinacas, ni nada. Ese es miin-
vento.

—No comprendo...

—Todo se reduce a un sencillisimo experimento de 6p-
tica.

—¢Entonces voy a comer con los 0jos?

—Si, sefior.

La criada anunci6 que la mesa estaba dispuestay nos pre-
sentamos en el comedor.

Junto al plato adverti unas gafas extrafias.

-Péngaselas usted—me dijo la sefiora.

Y me las puse con cierto recelo, viendo después en el pla-

to una pechuga de gallina y dos trozos de rosado jamon.

Todo eso lo tenian pintado los cristales de las gafas con
tal perfeccidn, que hasta los tronchos de col se me figuraban
pechugas, y las patatas jamoén de Avilés.

iVivimos de ilusiones en este mundo!

—¢Qué le parece a usted?—me preguntod la duefia de la
casa.

—Que jailusién es completa; y me recuerda lo que hacia
un encuadernador de mi pueblo con un pobre caballejo que
le servia para el carrito de los encargos. Como las cosas
iban muy mal y no podia comprar el pasto que el animal ne-
cesitaba, ie puso en el pesebre recortes de papel y cubria los
ojos del caballo con unas gafas verdes. De este modo se ha-
cia la ilusion el animal, de que comia alfalfa.

Y ahora me permitiran que les regale una receta que in-
ventd mi abuelo para hacer un potaje apetitoso y que no sien-
ta mal al estémago:

Compren ustedes judias de las mejores, (se recomiendan
las del ganchillo), garbanzos de Castilla, tres clases de ver-
dura:

Espinacas.

Hojas de bretones.

Y camarrojas del campo.

Nabos gordos y buenos, patatas y media docena de alca-
chofas.

Todo esto se mete en un barrefio con agua hasta los bor-
des.

A la media hora se tira el agua y se le pone otra.

Por la tarde se le va echando sal muy poco a poco, hasta
que se noten sus efectos

Llegada la noche se coge el barrefio con mucho cuidado
para que no se vierta el agua y se saca al balcon con objeto
de que tome bien el sereno.

Y a la mafiana siguiente se coge el barrefio y se tira a la
calle.

Este potaje no le puede hacer dafio mas g.ue ai que pase
bajo eLbalcén, si es que quien lo tira no tiene cuidado de mi-
rar al suelo.

Joaquin Arques



El presidente. -Sr. Canarelto, has cumplitlo con tu deber? -Qué lo pruel’s? - dijo inclisinado | angrejico
El «filiado.—Si, padrp: Cocoliclie ya no podra meter la nariz nt —Quieres pruebas? pues se«; ycon voz de leén, un poco mdB
fuerte. r«gi<)J—Soy Cocplitlie! .
donde no le Importa- Al oir esta afirmacién, OanjjreJito salt6 como una ldem arran-
cando la nariz de Ib careta del detective.

iMientol -dijo una voz profunda-

—Ha puesto en mi faz la mano, pero se acordar4; y sacando del Pero pronto el zumbido del cafi6n atrond el espacio, poniendo
. = en grave apuro a ios detectives. )
bolsillo un aparato de esos de matar cucarachas, le prendi6 fueso. —Amigo Tragavientos: la situacion es Insostenible; procuremos

V un humo espeso invadid la estancia. defendernos.

Creyéndose libres del terrible persesiiidor, se pusieron a madu-
rar el plan del asalto proyectado para !ns 12 de la noche, contra un

Agotadas las municiones se pusieron a bUscr los cndaveres de
personaje acerca del cual guardaban el mayor misterio.

los detectives, pero todo fué en vano. Habian desaparecido.

. . A los pocos momentos toc6 las doce, yenseyulda launa, ysl-

Ocupados en loa preparativos estaban, cuando el enorme reloj Uuié tocando todas las horas y acabé con un repiqueteo de campa-

de cala marceba las Il y otrastantas campanadas sonaron lugu nas ensordecediT, y al mismo tiempo lue las agujas rodaban verti

bremente... pero cualquiera creyera que el reloj se habia vuelto jiinosamente, el tefe de la banda taniiilin dabn vueltas exaltado,
loco «lueriendo Rubii«e n<'rel (*srho romo nn nato.



Sombreros, guantelles
az

iCO'itinuacionj
Chnriot estd muy perplejo,
pues no sabe como hacerlo
para salvar el pellejo.

Pero recurre al invento
para evitar las anjust’as
de tan critico momento.

Un Butdtnatc fabrica La seniejanza es tan loca

que por metilo de una llave del automata a Charlot

movimientos se le aplica. que hasta él mismo se equivoca.
V llegan entusiasmados Como el caso es algo fiero
diciendo ser sus padrinos el buen Charlot, por depronto
dos tipos enmascarados. se disfraza con esmero-

Y cuando listos estan,
el muflecoy los teitljoa
al lujjar del duelo vsn.

Mencionarlo es por demés,
que el Sran Charlot les seguia
algunos pasos detris.



espadas,
azones y monadas ™ por papin

Prontn el duelo es conaumndo,
muriendo el pobre mufleco
cien veces atravesado.

Triste»! ponen los testigos Mas, Charlot les hace ver
al enterrar a Charlot. <|ue solo ha muer/o el mufleco
cara de pocos amigos. y queda intacto su ser.
Ya las caretas quitadas De ambas iio pudiendo ser
resultan ser los testigos hace que digan los dados
dos damas enamoradas. cual le ha de poseer.
Y Charlot y la agraciada La otra jura afligida
con laauerte més propicia que no tienen, aiin gtie escapen,
emprenden la retirada. muy ganada la partida.

iCnntinaaroi



50Jueién del eoneupso del mes de mopzo

En, el proximo numero se publicaran los nombres de los tres agraciados.

AVISO IMPORTANTE

AKotada la edicion del «Almanaque Charloh; y habiendo tenido que reimprimirse para servir loa pedidos de América, he-

mos aprovechado ea(a oportunidad para facilitar a nuestros queridos lectores, que se hayan quedado la vez anterior sin tan pre-
cioso tomo, para hacer una nueva edicion a beneficio del publico,

al precjo de 50 céntimos

Advertimos que es idéntica a la primera, y solo se diferencia en que en esta segunda edicién queda excluido el concurso
numero i. por haber sido ya ad)udicado. Teniéndose obcidénal concurso num. 2y demds piemios que en la primera.

Pueden solicitar los pedidos a nuestros corresponsales o bien a esta misma Administracion; Putchet, 57. -Barcelona.



Colmos y

Colaboraciones del nimero anterior

Inontdas

que han'sido premiadas con 5 pesetas:

Entre amigos
En una tienda

En una fruteria

Charlot ird publicando en cada niimero una de las mé» intpeianled
Vbreves producciones de cada uno de sus colaboradores, aditidicando
tres premios, de 5 pesetas a las tres que mas gusten a esta redaccion.

En los sobres de los originales, eacrlbase ClimTlot—Secci6n da
Colmos y Monadas.

Todo autor premiado comprobard #u identidad con una copla del
primitivo original escrita y firmada con igual letra que éste.

NOTA.—No s« devuelven los originales.

COLMOS

—EI colmo de la curiosidad;
—Poner el despertador a las S de la meflatia para saber la
cara que pone uno cuando duerme.
L. Berenguer
—EI colmo de un ciego:
Ver un asunto claro y el porvenir de color de rosg\.
mor

EN EL PUEBLO

Un baturro recibe un telegrama de Ferrol,
dicé:
Ridiez; y alin dirdn que no corren los trenes en Espafla,

Me traen esta carta del Ferrol y aln esta la goma himeda.
H, PazQ.

y al abrirlo

SIN TITULO

—¢Y qué familia tiene usté, Colasa?
—Doce chicas muy robustas.
—Pus ya tendréa usté que trabajar pa dales de comer a las
doce.
—iQuiél Si comemos a la una,
A T.S.

EN LA REDACCION DE «CHARLOT»

Un joven se presenta con un gran pliego de papeles deba-
jo et brazo.

Redactor.- ;Qué deseaba usted?

Colaborador,-Aqui traigo el chiste para la seccién «Col-
mos y monadas».

Redactor.—¢Y poiqué lo trae en un papel tan grande?

Colaborador.-Para que no quepa en el cesto.

F.Qallés

SIN TIiTULO

—¢Cual es la ama de cria mas colorada?
—l a ama... pola. . .
Vicente Balseiro

;NO ESTA MAL,..!

-¢Es cierto, Ciriaco, que te has hecho conspirador?

——Baja la voz, hombre. No hay nada de eso, Pero como
soy muy miedoso y temo que al retirarme a altas horas de la
noche salga alguien a robarme, he hecho correr la noticia.

—¢Y qué? )

—Pues nada. Que todas las noches me siguen dos agentes
de policia, ] .

Club Chistera de Vigo

SIN TITULO

—En qué se parece un sastre a Belmonte?
—En que da recortesv
—En qué se parece uno que tiene frio a unos rorro»?
—En que tirita por aqu{, tirita por alla.
Luis Ayala

por Maria Teresa
por C. Velazquez
por A. Martinez
Rogamos a los colaboradores de esta seccién, que al enviar sus

producciones, lo hagan empleando un papel para cada chiste o cohno
y firmado con su nombre Vasi aunque envien varios aiavez queden
separados de uno en uno. El envié han de efectuarlo en sobre abierto
tranqueado con sello de cuarto de céntimo, diciendo:

'Original para imprenta»

EN UN EXAMEN

El profesor.—;Qué es hablar?
El alumno.—Hablar ya sé, pero no Ié como decirlo,
F, Virumbrales

ADIVINANZA

—¢Quienes son los que toman mejor café?
Los cocheros; porgque lo toman en su punto.
Angel Monedero

MANIA

Un modesto empleado en un ministerio, poseido de manta
persecutoria, entrega a una sonadmbula un mechdn de pelo de
su jefe, diciéndole;

—¢Me quiere, o no me quiere esa persona?

—Muchisimo; y en breve sera su esposa.

Mariposa Azul

EN EL PICADERO

—¢Me haria el favor de sus sefias?
—jComo! ;Teme V. que vuelva sin el caballo?

—No, sefior; lo que temo es qué el caballo vuelva sin V,
Manolo

INVITACION MAL ENTENDIDA

—Seifiorita; haga V, el favor de,,. )

—Lo siento, caballero, pero estoy comprometida para to-
dos los bailes. . )

—V. dispense, sefiorita, pero es que se ha sentado enci-

ma de mi sombrero, )
Carmen Velazquez

DIALOGO

—Anda prevenido, Pepe. Segln noticias, en los préximos
presupuestos se suprimiran varias plazas de Gobernacién, y
no seria dificil te echaran a la calle.

—¢A mi? jEcharme a mi a la calle! No hay manera de ha-
cerlo,

—¢Parqué {-

—cComo van a echarme si no voy nunca a la oucmal

J. Velasco

SIN TITULO

—¢En qué se parece un comico que trabaja mal a una
mantecada de Astorga?

—En que hay que quitarle el papel.
a yaued pap A. Santolaya

FIEL PARECIDO

—¢En qué se parece el opio a un pafiuelo recién lavado?
—Pues, en que el opio es tabaco chino y el pafiuelo esta-
ba.,, co,,. chmo E, Mariddla

SIN TIiTULO

—¢En qué se parece lacosta d«i mar a un regimiento?
—Bn que hay «cabos», Calmez



Soluciones de los juegos del nam. 56

Jeroglifico.—Lo grande no es pequeflo, ni lo pequefio es

grande.
Rombo
o]
V AL
P AP I N
L I S
N

Tarjeta.—«Charlof». Putchet, 37.—Barcelona.

Charada.—Al—ma—na—que—Char—lot.

CHARADA

Miprimera segunda
segunda-lerda

y mi prima tres-una
segunda-inversas
fueron dos toda

un pueblo que esta cerca

de Barcelona.
Por C. del Carmelo

ACROSTICO

, —Nombre de mujer.
—En la ciudad.
. Para dormir.
v —Utensilio de cocina.
.o —Mes del afio.
v —Planta.
—En el fondo del mar.
—Ropa de mujer.
—Alimento.
_ —Para pasear.
) —Verbo.
—Metal.
—Para el transporte.
.o —Para el trabajo.
, —En loa cuarteles.
—En los animales.

e rI>»IOmMCO»Zr2r>»

Por M. Cufarro

TARIJETA

Alicia Rifion Goumel
T. SiSOST

Con estas letras, debidamente combinadas, formese el ti-

tulo de una obra teatral y el nombre de su autor.
/. Ardanuy

CURIOMNDADES

La dignidad real entre las hormigas

Generalmente, "ada reina de hormigas tiene su corte,
compuesta de diez obreras a jo sumo, que se ocupan de ella
sin descanso y le prodigan, tanto a ella como a sus huevos,
todos ios cuidados imaginables. Con todo, no siempre ocurre
asi ni en «todas» las especies. Forel ha visto que en las espe-
cies .«leptothorax» las reinas vivian poco mas o menos como
las demas, mostrando solamente menos habilidad que las
obreras. Otras especies establecen sus reinas en las habita-
ciones mas cdmodas y grandes de su morada y sienten tanto
carifio por su cuerpo, que dificiimente se resuelven a muti-
larlo. La mayor abnegacidn hacia las reinas la ha encontrado
Forel en el género «lasius». En este, las reinas estén siempre
rodeadas de numerosas obreras que la escoltan a todas par-
tes, las tapan a veces con su propio cuerpo para hacerlas in-
visibles, las alimentan y recogen al fin sus huevos. En cam-
bio, las reinas parece que estan privadas de la libertad que
disfrutan las obreras. Este titulo de reina es, pues, una pa-
labra Vana, cosa por demas muy légica en una repUblica. De
hecho, la dignidad real de las hormigas, consiste menos en
mandar que en obedecer, y los cuidados y la solicitud de que
son objeto, se dirigen menos a sus personas que a su futura
posteridad.

El cuidado de esta posteridad forma la preocupacién ab-
sorbente, el fin supremo hacia el cual se dirige la actividad
de la poblacion obrera de los hormigueros. Es curioso ver
desarrollado con preferencia este poderoso instinto social en
animales cuya carencia de 6rganos reproductores le hace im-
propio para crear una familia y que, por consiguiente, han
sustituido la familia individual por lafamilia colectivao la so-
ciedad.

lai GUERRH

DECIMAS DISPARATADAS
Yerjes, y un rey sarraceno;
Alejandro y Putifar,
lucharon por conquistar
un pedazo de terreno.
A toda piedad ageno,
fué el combate maés refido
de los que se han conocido.
Pero ¢Cual el resultado?
Cien escudos lo ganedoi
mil millones lo perdido.

Sistema paplamentario

Marte, grita enfurecido;
Neptuno iracundo grita;
Saturno, se despepita;
Eolo, ruge embravecido.
Todo es barullo y ruido,
y al Verlos tan exaltados
Jupiter, les rfice: Echados
seréis de aqui con razon,
que esto es ya, mas que reunion
de dioses, de diputados.

/osé C. Bruna

Tip-ut. EussWo Estsrtelia.- Velifosona. 24 a 98. - Tfti. 7468,-BarRB)c>0»



Graciosisima coleccion de episodios detectivescos, escritos por Pedro Sanchez Bosqued e ilustrados
por C. Ro)o : Cada episodio 5 céntimos.

CORRESPONDENCIA

rearo Herrera yJosé Gibert; Se les ruega envien las seilas de sus domicilios para enviarles los premios. M. Rocabert:
Lo que envia es muy bonito, pero precisa que sea escrito en castellano. A. Vives: La pagina de «Pasatiempos;' no tiene pre-
mios. M. Barreiro': Sin las soluciones no se puede publicar. M. Ostalé: Los nimeros atrasados valen el doble. Romeo. Lo que
envia ya lo habfa enviado otro. Cufiarro Vidal: Sentimos la irreparable desgracia que le aflige y quedamos agradecidisimos de
su actividad, j. Moreno: Lo que envia ya lo iiabia enviado otro; es preciso ingeniarse un poco. B. Aranda y F. Vicente: son mu-
chos los que desean lo mismo, y por eso se observa riguroso turno. A. Sandoval: Veremos de complacerle en la primera opor-
tunidad. J. Catala: De los chistes que envia se publicaran algunos; los otros ya los teniamos. R. Giménez: Todo se recibe. Ma-
rianojuan: Sus «Juicios» se publicaran en breve. P. Pedret: Todo lo que envian se recibe. J. Arias;_Lo del perro es muy sabido.
«Los Compaifieros de! Silencio», Valladolid: Recibimos su aviso y transmitimos su zozobra al genial detective, muy ocupado en
la actualidad con losJuramentados, de Vigo. D. Pefiasco: Si lo rjue anuncia es bueno, si. M. Diez: Bueno.

Han enviado soluciones a los Pasatiempos anteriores:

Rafaelito, Rhin, F. Palomino, R. Gémez, Valcarcel, J. Ruel, C. Alonso, F. Redondo, F, Rellan, Barba-Choto, Chirivi,
P. Queipo, M. Prieto, J. Florido, F. Sainz, L. Ramirez, F. Monter, F. Cristébal, V. de Mandarlaga, S. Gonzalez, L. Giménez,
V. Capapei, B. Sonto, A. Vives, A. jaramillo, M. Sonaras, P. Colorado.
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Los globos

Timoteo en el paseo
pocas bombas he vendido
porque creo, a lo que veo.

quiere un r«al de cada una.
Y eiperandotimoteo
la ocasién méas oportunai

Pero apenas reposaba,
una dama exuberante
que también se paseaba.

y Ubre del cargamento
arranc6 el banco su vucio
y en aquel .iiienia momento

de

Timoteo

y segun tengo entendido
el seilor don Timoteo

filé a sentarse en el paseo
maldiciendo su fortuna.

sitio, en el banco que estaba.

besaron el santo suelo
para mayor cumplimiento





